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Tjovna e mogla padnala
[Pravo rodopsko horo]
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Tjovna e mogla padnala,

// sitna e rosa rosnala //

motna e reka teknala.

Motna e reka teknala

// priz Marinkini dvorove, //

bela Marijka noseše.

Ot de mi sa e zadalo

// Stoenčo Hjulbelijčeno, //

vazprjotna beli rakave.

Vazprjotna beli rakave,

// ta či sa metna v rekana, //

izvadi bela Marijka.

Ein dunkler Nebel ist gefallen, ein feiner Tau getaut, es ist ein trüber Fluß geströmt.
Es ist ein trüber Fluß geströmt durch die Höfe der Marinkins, riß die schöne Marijka mit sich.
Da erscheint Stoenčo aus Plovdiv [mit] aufgerollten weißen Ärmeln
[Mit] aufgerollten weißen Ärmeln, wirft sich in den Fluß, zieht die schöne Marijka heraus.

A dark fog has fallen, a fine dew das dewed, a murky river has streamed.
A murky river has streamed through the courtyards of the Marinkin family, carrying away beautiful Marijka.
There appears Stoenčo from Plovdiv [with] rolled-up white sleeves.
[With] rolled-up white sleeves, throws himself into the river, pulls out beautiful Marijka.

Тьовна е могла паднала,

// ситна е роса роснала, //

мотна е река текнала.

Мотна е река текнала

// приз Маринкини дворове, //

бела Марийка носеше.

От де ми са е задало

// Стоенчо Хюлбелийчено, //

вазпрьотна бели ракаве.

Вазпрьотна бели ракаве,

// та чи са метна в рекана, //

извади бела Марийка.

nach der Aufnahme von Hristina Ljutova, LP "Rodopski narodni pesni", Balkanton BHA 11520 (1985)
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Tjovna e mogla padnala / 2
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